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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Izrael wraz z Absalomem roztozyt si¢
dostowny zatem obozem w ziemi Gilead.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Izrael wraz z Absalomem roztozyt si¢
literacki zatem obozem w ziemi Gilead.

UBG'18 | Przekfad Uwspotcze$niona Biblia Gdanska | A Izrael i Absalom rozbili ob6z w ziemi
literacki Gilead.

BG Przektad Biblia Gdanska I potozyl si¢ obozem Izrael z Absalomem
literacki na ziemi Galaad.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I potozyt si¢ obozem Izrael z Absalomem
literacki w ziemi Galaad.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Izrael z Absalomem rozbili ob6z w krainie
literacki Gilead.

BW Przektad Biblia Warszawska Izrael oraz Absalom roztozyli si¢ obozem
literacki w ziemi Gilead.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Izraelici z Absalomem rozbili ob6z
literacki w ziemi Gilead.

PAU Przektad Biblia Paulistow Absalom i jego zotnierze rozbili oboz
literacki w kraju Gilead.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Izraelici z Abszalomem rozbili ob6z
literacki w ziemi Gilead.

TUB Przektad bi6ais. Hoswuit mepexnan YBT I mpuiitoB ABeccasnom i BBech [3painb 1o
literacki Pacaina Typkonska 3ewuti [amaana.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Tak Israel i Absalom roztozyli si¢ obozem
dynamiczny w gileadzkiej krainie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A Izrael 1 Absalom roztozyli si¢ obozem

dynamiczny

w ziemi Gilead.
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